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Ami mar nehezebb

Sarrail tAbornok (Afackensenhez) : Ko-kérem, ha nem ha-hagy nyugton, mindjart le ... let... letartoztatom !
I



Mikor a népek gyaszban iltek,

Uj istent esdett h6 imajok

Es konnyek szoktek szolga-szembe:
A Gyermek-istent Bethlehembe
Jottek imadni szent kiralyok*

Mondjak, csillag vezette &ket:
Szép csillag tamadt fonn az égen,
Aldott utat mutatva szallott,
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Vizkeresztre

El6keld akkor se volt mar
Az istallo s a falttvége ;
Ciganyosan allt, roskadottan,
De angyalok daloltak ottan,
Mert benne sziiletett a Béke*

A Béke akkor foldre szallott;
Fol is feszitették keresztre!
Kibujt a satan a pokolbdl
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Gyilkos perbe szalltak a népek

S a kard lett & kemény birgjok*
A foldnek gyaszos, bis a képe ;
Falusi kunyhék rejtekébe
Tekintsetek most, oh Kkiralyok!

Csillag ma nem tamad felettok
Es angyalok sem énekelnek*
Az Ordmnek ajtai zarvak:

Mig végul tiindoéklén megalléit
A bethlehemi faluvégen*

Istallok, kunyhok kiszobére

Borul a nép, reménye-vesztve*

Oh, hol késel, békével aldd

Szép Gyermek-isten, vart Megvalt6?
Miért nem széllsz le Vizkeresztre ?

Ami tilos

Az antant kétszazhetvenezer katonaval rakta meg
és erdéditménnyé alakitotta at Szalonikit. Mikor ez meg-
volt, jott néhany német repll6gép és bombazni kezdte
a francia-angol tabort. Az antant parancsnoka most el-
rendelte a kozponti hatalmak konzulainak letart6ztatasat,
mondvan: mégsem jarja, hog)A &ket bombazni merik,
Ez ellenséges cselekedet. Akarcsak a félénk baka, aki
rakialtott az ellenségre : Hé, ne I&jjetek ide, hat nem
latjatok, hogy itt emberek vannak?

A tartalékkorhazban

— Miért allsz itt fegyverben ?

— Aléssan jelentem ezredorvos Urnak, beteg vagyok
és a f6orvos Ur azt parancsolta, hogy egy hétig 6rizzem
az agyat.

S a harc, a rossz még jobban tombol
Konnyet fakasztva, veért eresztve*

Gyaszos anyak, ozvegyek, arvak
Koénnyel fekisznek, konnyel kelnek*

Nem atokra, csupan imara

Nyilik ma faradt szavd szajok ***
Tan tamad csillag még az égen
S az elhagyatott faluvégen ,
Megjelennek majd a kiralyok*

A szalonikii hésok

Sarrail. — Ki tartéztatja le a szalonikii német
konzult ? o

A francia. — En!En!

Sarrail. — H&t az osztrdk-magyar és a torok
konzult ? ) ]

Az angol. — En! En!

Sarrail. — Hat a_bolgar konzult?

A szeri. — En! En!

Sarrail. — Es ki tartoztatja fel az elényomulo

ellenséges csapatokat?
A francia, az angol és a szerb (oldalbaldkik az
eddig hallgaté olaszt) : Na sz6lj man te is, te bibas!
o
Kijatszas
— Hm, hm, a gazzal is spé-
rolni kell.
En nem sporolok vele.
Es a villanyvilagitéssal is.
Azzal se sporolok.
De ha muszaj ! )
— Nekem nem muszaj. En
megmutatom. En azért se spéro-
lok. Nekem ne parancsolgas-
sanak 'Engem hagyjanak békén !
En petréleummal vilagitok.

— Véjjon tényleg a Persia fenékbe-
farasa miatt hagyta-e abba Wilson a
naszutjat ?
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Londoniban hej Vértes rajza

— Kitort a haborl ! Behoztdk az altalanos védkotelezettséget !
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Spic3tg 1c3ig Ulletei a f66O3éhben

Negyedik hete hasalt fodozékében Mokan
Bérezi szézada a hires Isonzo-ironton. A taljano
eluntdk a dolgot, cséndben majszoltdk a makaronit,
Mucsa hései meg buzgon eregették hazafelé a
sohajokat, amikbdl alig par méterre folebb, odafent
cifra felhdk kerekedtek.

— No iszen, — jegyezte meg szivarszopoka-
veégrol az idosebbik Pipa-fili — mink ugyancsak gon-
doskodunk rala, hogy odahaza essO legyen, mer
hogy ez a sok sohajtds Mucsa folé szall, ojjan bizo-
nyos, mint az, hogy kendnek, Iczig szomszéd, ott
van tobb, ahun nem kéne, ott meg kevesebb, ahun
ippeg kéne.

— Hol von énnekem tiibb? — kérdezte Iczig
szomszéd, ama nevezetes Spiczig lIczig.

— Hat az eszibe, szomszéd.

Spiczig Iczig bolcsen mosolygott:

— A kevesebbriul ne beszéljiink. De mondjunk,
hod nekem sakugyan, igozabo tubb von idefiint. N,
nat akkor mért nem biztosit magatul oz élet, ked-
ves Pipa szamszéd?

Az Oreg népfolkelé a fegyvere agyéra tdmasz-
kodott, derekan bajonet és kenyerzsak' logott, arcat
felelmetesen marcona hadiabrazattd tiiskézte a dds
szOrzet, de ebben a pillanatban, ahogy a kérdést
Pipa kaplarnak foltette, ahogy ranézett, ahogy a
feleletet varta: mintha levalt volna rola a csuka-
szlirke és régi jo boltosruhajaban, kopott asztrakan-
sapkaval a fején fekidnék a fodozék priccsen.

— Hogy mondta? Hogy biztosiccsam az életo-
met? Osztan mirdl jo a’?

— Mirdl j6, mirdl j0? Kolosszal! Ittend fekszi
mogat ezer és ed veszedejlembe és még osztot kér-
dez, hod mirdl ja oz élet meg oz élettiii a biztositas!
haldl Nem az élet biztos, Iczig komam, hanem a

alal,

Es egy ellenséges (teg hatalmas dordileése tett
pontot Pipa véleménye utan. Spiczig kopott eggyet.

— Pfuj, mindég moszaj kiipni edjet, ho ezek o
toljanok célozzak és nem tolaljak.

— Es ha eltanalnak?

— Akkor mar kipni se lehet. Oddig kip oz
ember, omeddig tud. Es oddig biztosit mogatul oz
élet oz ember, omeddig él. Nézze sak, Pipa szamszéd,
ez a habord van ed hosszadajlamos Gzlet. Mivel
adjoniissem az enyim id(it egész nap, egész éccaka?

— Awval, amivel én, la. Hasalok, oszt hazagon-
dolok hol az asszonyra, hol a gyesznokra.

— ElUszir is nem hozo gandalhatok oz enyim
felesigre, mert nem el tudnek viselni o fajdalomt,
hod U miattom csukolja. Méasaccar nem a disznikro
gandalhatok, mert ez beléje 6tkozik tlilem o vollasas
fllfagasbo.

— Akkor gondoljon a szeretdjire meg a libékra,
Iczig szomszed! — évodott a kaplar.

— Harmaccor — felelt Spiczig — oz én Kko-
romba oz ember mar nem gandal o szeret(jire.
nénem beszeli rula, mert dicsexik vele. Negyeccer:
o libakra még sak gandalni se .jo, olejan dragak
lettek. Pedig mi kiize von ed lib&dnok o vildghabard-
hoz? Még hod a régi Romaba o Kapitelojumbo
politizaltdk o libak, eztet valahodj elhiszek o Taci-
tusznok, oki, mint hallok, volt ed kipoganyodott
izraelit. De mamo? Oz o libo nem ed nepfulkeld,
oztot o libat nem viszik o frantra, oz o libo sak a
rendes megszakatt vaguhidra kerdli, vadjis a sak-
terliez, oki mindig valt ed antantjo o libaknok.

Tolyass Daniel szajtatva hallgatta a magyaraza-
It(ot. li<_eszegh Balazsnak meg nyitva maradt a pipaja

upakja.
Pd Aunye, de szép! — mondta. Osztan kiféle
is vot az a Catitusz? _ _

— Mandak, ed kipoganyodott izraelit, mert
ezek a turténetirok mind lesznek kdrtisztény, mire
mar mindent elértek az életbe. Obbo az idibe még
sak pogangyok voltak, hat ezért lette oz o Tacitusz

ed pogangy, pedig o papajo meg rliuskeresked(
valt ott azon o sarkon, anol all mostand o péapétul
0z 0 n6éd palota.

— Héat mén akko is votak zsidok? — kérdezte
Pipa képlar.

— Hod voltak-e? Nevetséges! Oz én Gsim volt
ed hadvezér. Spiciusznak hivtak, innét von oz én
nevem Spiczig. Ez o Spiciusz verte meg ezektul o
rondjos taljanoktul oz (kdédszépapakt. Szégyelek
mogomt, ha raja gandalak, hod nekem o hitvangy
utodokkal kuill verekedni. Ez éppen olejan, mint
mikar ed angrosszista, ed nodkeresked( elad oz tve
Ozlet és ed szép nap odalll o kosszaba ed szatocs,
mint oz Uvé utéd. Hat honnét tudjon oz ilejen epigon,
akarok mandani epigauner, hdd hodjan Kkull vezetni
ed angro-6zlet?

— Ebben man Iczig komanak van igaza! —
hagyta helyben Keszegh Balazs.
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Spiczig megnyomkodta a parazsat, hosszl
gOrbeszér( pipajaban és folytatta:

— De nem is errl okortom beszélni. Ezek kis
dalgak. Haboruba az van a lekfantasabb, hdd oz
ember bebiztositsa mogatul oz élet.

Kinyitotta a bluzat, jo mélyen a mellébe nyult
és egy csomd papirt szedett eld.

— Latjatok ezt a somo papirt? Most meg nek-
tek madjarazok, mit ez jelent. OKi eztet o papirt
olair, oz nqu_odtan holliot husi holalt, onnok oz utja
edjenesen o kik(ivezett mengyarszagbo vezet, onnok
kis mosolygo angyalkak enekelnek madjar nép-
dalokt oz égbe ciganybanda mellett. Onnok nem fog
fajni o fej, ho o saladjaro gandal, omit idelent
hagyta.

— Aztén hogy hijjak ezt a csudatévé papirost?
— tudakolta Pipa.

— Nadjon szép finam neve von. Biztositasi kut-
véngy. Udj-e, szép? Mogo o saszar odto neki eztet
a nevt, de vonnok szép hercegkisosszonykak, okik-
til o papa, a Herr fan herceg eztet a jonyor( névt
ad oz lvélednykaknak: biztositasikltvengy?Tavabb
medjek. Meég o0 szolgabirl oreséag is tisztel eztet a
névt, mert nad szerencsét hoz. Oki ed ilejen kut-
véngyt olair, oz ed baldag ember. Persze nehezen
lehet hozzaja jutni. En udj sinaltam, hod tulem ed
onokatestvér, oki Bécsbe ed hercegnek széllitjo o
benzint, oztot o jo bodost, ed nap Véletlendl pénz
heljett — ha rosszul emléxek, szazezer forint heljett
— kapta tiz |IeH1(_en biztositasi kutvengyt. Supa téve-
désblil. Oztot hiszitek tolan, hdd visszaodott? Szo
se nincs van rala. Mektartott nedvenharomt és adta
nekem ezt a hét darabt. Omit én annyira féltek,
hod ide elhoztam mogommol o horctérre. De mit
sindljak ennyivel? Eleg nekem edj is, o tubbit adok
nektek. Sak éppend ola kull irni, mert enélkdl nincs
von tlle értelem.

Pipa kaplarnak csillogott a szeme.

— No aggya ide, Iczig testvér, hadd irok ala
eggyet.

— En is! — sz0lt Keszegh Balazs.

— Eti is! — duplézott ra Tolyass Déniel.

Mind a hatnak akadt gazdaja.

— Es hod mekmotassak nektek, milejen éu baj-
tars tuletek vadjok, én még o mogomét is odaado
volokinek.

Erre Suba-Gondor lllés jelentkezett nagy or-
vendezéssel. )

— lczig szomszéd, aztat mégse hiszem am,
ho?y ingyer adta, — mondta a végin Keszegh
Balazs.

~ Spiczig gondosan Osszegy(jtotte a kotvenyeket
és a bliza ala rejtette.

— Ingyér nem od oz ember semmit, 0z igoz.
De hiszen én nem is odtom, mert visszakértem és
mostand megint itt von mind ndlom. O tibbi nem
a ti gandatok. Ho kételkedtek benne, majd latni foc[:;-
tok o hisi holal otan, milejen igozom nekem valt.
O flidalag, hdod olairtatok. Mostand én ezekt a
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tabori pastan felkdldok Pestre, a m. kir. méteoro-
l6gijoi hivotolhoz, ohol vezetnek mindenkirdl o néd
kettliskonvt s omibe beleirjak mindenkitul a sors-
haragt o hadiekitmenggyel és o karamkodasokt o
holtbizemos részlettirlesztéssel.
. . . Harczi 6rjarathol ekodzben visszatért hdsz
ember Seiffensteiner Salamon &rmester vezetesével.
~— NG, mi oz eredmény? — fogadta Spiczig
Iczig az 6 sogorat.

— Nincs van éppend sok! —felelt Seiffensteiner.
Ed tiroli Standschutznek elodtom ed ripsz-garni-
turat és ed grammofont, ed horvat kadétnok pedig,
oki téd ed kevést modjorul is, tlilem oz Usszejljtott
haditurténetekt és zaftos adomakt diszkiitésbe. Es
te, sdbgorkam?

— En sinaltam hét biztositasi Ozlet.

— lgazén szép. irjal mlnljért 0 tarsasagnok
Pestre ed levélt, hod o fronton joI mogunkot érezzuk,
minden pozicionkat tortjik szilardon és ujakat is
szereztink. O proviziont ne ide koldjenek, mert nem
szeretnék, ho oz osszonyok ed napon mekkapnék o
pénzesotalvangyt és olvasnak rojto: Cimzett hlsileg
elhugyt_a. o lcai )

iczig Iczig megjegyezte:

—pVé%unk gd kic%Jitgglwol o levéllel. Elubb meg
konvertalni okorok horminc évre o Mokany Bercl
fl’jhadnag?/ oresagnal oz enyém vitézségi érmektil o
havi jarulékt. Omellett, ezért o szivessegért cserébe,
eladok neki 6zt o legujabb general-automat, omibe
elul bedugnak o nyelvi és hatul o front mugutt kijun

ed ndd vitézségi Kitlintetés.
Molnar Jend

1 G 9n 1B

Wolhyniai levél

,Kisasszonyom. Wolhyniaban igy tudtam meg a cimét Onnek,
A nagy mez6ket ho fedi, S bocsassa meg, kisasszonyom,
Varjak felhgje hiz felettlink, Hogy én, az ismeretlen zaszl6s,
A szél héarfajat pengeti. E par sorral haborgatom.

Most pihentink. Nemszol az agy’, Mindlunk mostan ,,nincsen ujsag*.
A dekkung mélye j6 neleg. Sturm sincs, az &gy nem beszél,
S ha j6 az este, Osszebljva Egy eltévedt goly6t csak olykor
Beszélgetnek az emberek. Kerget felénk az esti szél.

Uj hadnagyunk jott, pesti Ugyvéd,
Kedélyes, draga kamerad . . .

Egy ilyen eltévedt golyoval

Talalkozott a hadnagy dr . . .
Megszeretett és egyszer igyszolt: Oh, rne ijedien meg, kisasszony,
,»Nagy, nagy titkot bizok terad ! Talan ... taldn nmég megjavul.

Csak ezt akartam Onnek irni.
Folytatnam... de kezem remeg...
Ha fajdalmat okoztam Onnek,
Kisasszonyom, bocsassa meg.”
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Megsziietett,
A kaplar ar, akirél sz6l e noéta,
Kint volt a fronton egy esztendd Otae
Harcolt olasszal és harcolt oroszzal
Es megbaratkozott szazféle rosszal.
Karacsonykor ezért a kapitanya
Ilyen szavakkal kuldte szabadsagra:
»Mivelhogy a Gyermek megsziletett,
Adok maganak egy egész hetet lié

Folult tehat egy tdbori vasutra,

Magéval vitt egy kis butykdst az Gtra...

A kis kulacsot vigan kortyogatta,

(Persze ital volt benne és nem vatta).

S mert kdzbe-kdzbe kitridlt a butykds,
Minden megdallén a kantinba futkos

S igy — mivel a Gyermek megsziletett —
Beszopott néhany bltykdst . . . vagy hetet.

Hej volt 6rom ott, mikor hazaérve
Csokkal fogadta 6t a hazanépe.
Kitart karokkal jott elé a baba

Es bevezette a gyerekszobéba.

A kaplar ar az ajtéban megalloit,
Koépott egyet, aztdn nagyot kajatott :
»Az istenit . . . hat ez hogy szilletett ?
He legalabb kapoko_még egy hetet I

Garay Akos kiallitasa

A legmagyarabb rajzolénak, a mi hires
huszarunk, lovunk, parasztunk mesteri abra-
zolgjanak, Oaray Akosnak miliveib8l kiallitast
rendez a Konyves Kalman magyar mikiadd
részvénytarsasdg. A mdivelt és megértd nagy-
kdzonségnek; amely Garay alkotasaiban a Bors-
szem Jankd hasébjain hétr6l-hétre gyodnyor-
kodik, folosleges beharangozni ezt a pompas
tarlatot. Elég, ha annyit jegyziink ide, hogy
kiting fémunkatarsunk Kkiallitasa januar 9-én,
vasarnap nyilik meg a Kdnyves Kalméan Nagy-
mez8-utca 37—39 szanni helyiségében. Az igazi,
vérbeli mliivészetnek, a magyar kultdranak
minden rajongdja ott lesz.
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Farsang

Keljink tancra szép fluzérbe ;
MennyK§ Ussén a tlzérbe,

Ki srapnell-Konfettivel

S tancba ezer muzsiK all. Adaz dolgokat mivel.
Nagy veszettul all a bal ott, Itt a farsang, forr a vérunk,
BarabaKancs széjjelmallott, Harom a tanc, egyszer élunk !
De elég az eleség Pajtas, ne sajnald a szot,

S a pusKa jo feleség. Ugy sem érink bamvazot. ..

Itt a farsang, uccu tancra,
Kia frontra, fol a sancra'!
Ahol 4gyd muzsiKal

Kedves Borsszem Janko!

Van Pesten egy fiatalember, aki alaposan vegig-
jarta az ,alkalmatlanokO iskolajat. Evekkel ezel6tt —
tizennyolc éves kordban — 6nként jelentkezett katonanak,
de vézna testalkata miatt visszautasitottdk. Aztan a
rendes sorozasok alkalmaval haromszor talaltdk untaug-
lichnak s igy fiatalemberiink végeredményben négy
sorozassal a hata mogott indult neki a vilaghaborunak.
A tavalyi potsorozason ismét kimondottdk ra a boldogito
alkalmatlant. Végul aztdn az idén novemberben meg-
kapta a pot-potsorozasi idézést is.

A pesti ifjd — aki immar hatodszor jarult a soro-
zasi vegyes bizottsag elé — az idén Kissé Kiesett a
gyakorlatbdl és szokasa ellenére megkésve érkezett a
soroz6 helyiségbe. Kellemetlenségtél tartvan, szélvész-
gyorsasaggal igyekezett befelé, de az ajtéban all6 varosi
szolga rideg szava megakasztotta :

— Hohé, ne olyan gyorsan! Kérem el6bb a soro-
zasi idézést.

A fiatalember végignézte a varosi szolgat, majd
hamisitatlan pesti flegméval vélaszolt:

— Bérlet!

A sorozas haszna

Orém a franknak és orosznak :
Mar Anglidban is soroznak,
Besoroznak mistert és lordot,
Utcasepr6t és levélhordot,
Futballistat és hunting-mastert
S azt is, ki koptatja a flasztert,
A policemant, a bilszke Bobbyt,
Jaj, és a tobbit és a tobbit.
Nem marad civil Albionban

S egész hiztos, ho%y erre nyomban
Megsziinik ott a feminizmus.

— Erre j6 a militarizmus !

— Véjjon tényleg a Persia fenékbe-
fardsa miatt hagyta-e abba Wilson a
naszutjat ?
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Signum Laudis Ciuilis
" XVIL

Tolnay Hornéi, a derék hadseregszallifo

A forsrift

A sz . .. i honvédek az armadia legjobb katonai kozé tartoznak. Allo
harcokban kitartéak, rohamban gy verekszenek, mint a félistenek, de van egy
rettenetes hibajuk : a forsriftot — kiléndsen a harctéren — kutyaba se veszik.

Egy szakasz sz... i honvéd egy hadaprod vezetésével jarérbe indul. Ut-
kdzben talalkozik a zaszlbalj-parancsnokkal, aki éles, mindig kutaté szemeivel
észreveszi, hogy a legények egy része nem csatolta a kenyérzsakot a derékszij
ala, amint ezt az el6irds megkdveteli. Az O6rnagy Ur toporzékol diihében és
rémesen ,korllkapja* a hadaprodot.

A szakasz csak masnap délel6tt tér vissza, igen fontos jelentésekkel
és egy bitangolé szerb szédzaddal.

— Bravo, nagyszerli, — 06rvendez a zaszlbalj-parancsnok — ez mar dofi !
— Hétha még a kenyérzsdkok le lettek volna csatolval — piszmogja

csondes rezignacioval a kadét.

[7 kordovai borbély

Rz eskilvGre készulédik

Hagy Rodrigo, spanyol kirély,

mellette, szappanhabot verve,

Rz udvari borbélyfi all.

S mogotte sunyin dgyeleg

R hercegi lakajsereg,

— Térdnadrag és allonzs-pardka —
megannyi vén udvari roka.

Rz ablakracson &t bevillog

Szaz aranyozott kupola

S mint tarka, illatos viragkert,
Ugy tiindokol lenn Hordova.
Zeng-bong ezer eziist harang,
Felzug a mély orgonahang

S mig a dalnak nincs vége-hossza,
UL Rodrigo beszappanozva.

5 megszdlal biszkén, hangos széval :
. Efény, e pompa mind enyem

Es teljesitik minden végyam,

miel6tt még kiejteném.

Borbély, figyelj! Valaszod halljam 1
Van orszagom, aram, hatalmam.
(Rrcan mar sdr( lett a hab.)

Van-e ndlam hatalmasabb. .

..R kesken?/, hajlékony borotva
mar a bcrbélykézben ragyog :

,— Van! Persze van hatalmasabb ur
S kirdlyom, ez épp... én vagyok/"
. .. Elszérnyukddve intenek

R barok, groéfok, hercegek.

De a borbely szép lassan ottan
Borotvajat fente nyugodtan.

»— lgen, uram! Szegény borbélyod
IBég nalad is hatalmasabb,

Bar egyedili erésségem

Csak e borotva és a hab.

De lasd, e hajlékony borotva,

Szép konnyedén, két ujjra fogva

5 e hab, mely s(ir(i és fehér,

Egy hadseregnél is tobbet ér.

mert ha rosszul vaPy borotvélva
S a horbély allodbol kivag,

54t kinevet egész orszagod,
Rajtad mulat egész vilag

S elfelejt — mig rajtad mulat —
Szavazni (j Ujoncokat

S Rsztariat hiaba kéred,

R lanyat majd nem adja néked.

De hogyha jol vagy borotvalva,
Sima_az arcod és az &l

S hajad folul kettévalasztva,
Csinos bodor csigékban all :

Te ifjinak érzed magad

S ha radnéz, minden sziv dagad
S adét, Ujoncot, feleséget
mindenki szivesen &d nékeo.

E keskeny kis acél kezemben
Reked orszagokat szerez.
Ugye, no lasd, egész seregnél
Szamodra tobbet erhet ez.. .12
... Sa kiralyi allhoz hajolva,
Dolgozni kezdett a borotva
S a kiraly (nehogy megvagja ott I)
Rém mert felelni. Ballgatott.

BRLLR IGRRC
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Vizkereszt

vag*y : Hat mit akartok ?

* *

tAbori

POSTA M
Wolhynia, dec. 30

A ramsli sorsa

Lovészarok viE lakdja,

Ki nem fizet kosztot s hazbértf
Zoksz6 nélkiil, kemény szivvel,
Hordja, amit sorsa ramért.

S6t, hogy tébbet mondjak rola,
Nem horgasztja fejét bunak:
Elmokazik, elnotazi

Baka-fia h6s Hadurnak.

Mégis van egy, ami bantja

S miért lelke mélyén mar sirt :
Garmadaval hoz a posta
Onnanhaz(lV sotét gyaszhirt...

Ehol, most is bongésztem egy
Hidébhirt az Gjsdgombol :

Ramsli pajtast_,,kitiltottak1l..
Vavriktudja, mily szempontbdl.

Karpatoktol Adriaig,

Duna sikjan, Tisza melleit,
Hol eddig jo szivvel lattak,
Tobbé mar nem szerepelhet.

Nem léphet fel nyilvanosan.
Elbujdosik s lopva, titkon
Orszaguti csapszékekben
Sjassztanyakon lesz az,,itthon".

No meg... l6vészarkokban is
— Ha mar erre hozza Utja —
Eljétszik a haka Véle,

Mig a lénungjabdl futja.

Mert itt nem jar a policaj,
Hq?y gjcsiﬁje a,kis kasszat"...
Mily jo, hogy a lovészarkot
Hungarian kiviil szabtak!

Ha valaki odahaza
Ramsli utan hén soévarog,
Jojjon ide, — elribizik
Véle a fél Iovészarok.

CSIGER IVAN

JANKO — -m = 1916 januar 9

Ha odaér . . .

— Egy anya énekli —
A vonatot, mely t6lem 6t elvitte,
Konnyen ropitsék a kis angyalok*
Szelid baranyfelh6 legyen a fiistje
S vilagosak legyenek rajt az ablakok*
Siman goérdialjenek a kerekek,
Ringatva vigyék azt a szelid gyereket;
Ne érje 6t vihar, se fagy, es6, se dér —
Ha odaér ** ¢

A fegyverét, mely gyenge vallat nyomja,
Az igazsagos isten aldja meg!

Ha féaradt, tlhessen le egy halomra

S el ne talaljak leselked6 fegyverek.

A szive, esze legyen a helyén*

Legyen hés, bator, vakmerd, hisz az enyém !
Es &tokka ne valjon, — mit kiont — a vér —
Ha odaér , *»

Rohanjon szazezer veszélyen Altal,

Csak lelke legyen énhozzém kozel*
Jusson hozza el néha a madardal

S vigasztalédni tudjon a kénnyeivel*

S egy bhékés vdlgyben, kis patak megett
Takarjak 6t be résztvevé kezek,

Ha vége lesz, ha elment *.. hogyha mar
Ha odaér *. . [nem él —

SOMLYO ZOLTAN

Kedves Borsszenn Jankd!

Gépfegyveres vagyok s viselem a megfeleld jelvényt,
mely veszedelmesen hasonlit a tavird-jelvényhez. Még
az Gsszel, mikor sebemb6l kigydgyultam, taldlkoztam
egy kollégdmmal, aki &szinte kdzundornak &rvend a
pesti Ugyvédi karban. Persze megkérdezte:

— Mi vagy te, vasutas ?

— Nem.

— TAavirész?

— Nem.

— Hidész ?

— Nem.

— Utész?

— Utéllak!

A hdditas uj fegyvere
— Ejnye, vendéglébe akarok menni és otthon-
hagytam a kenyérjegyemet. Legyen szives, adjon egyet

kélcson.
— Nem tehetem, baratom. N6t akarok vele hoditani.

Jegyek

Van tejjegyem, kenyérjegyem,
Lisztjegyem és anyajegyem;
Ezek szerint volna bdven,

Amit igyam s amit egyem.

De mit ér, ha valamennyi

Csodot mond egyetlen egyen:
A legfbb jegy mé(;L_ hianyzik,
Tudniillik nincs bankjegyem.

— Véjjon tényleg a Persia fenékbe-
farasa miatt hagyta-e abba Wilson a
naszutjat ?
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Utazas a szem korul
(Folytatas)

Végre bejutottam a vizsgalati terembe.. Midta Ulok
méar benne, azt nem tudom, de nagyon o&reg lehetek
mar. Néha-néha eszembe jut a feleségem. Istenem,
mennyit lehettek egyitt . . . egyedul . . . Szegény f6-
hadnagy! . . . Unalmamban nézem a szemvizsgalatokat.
Ot, hat, hét, nyolc doktornéni sirdg-forog folytonosan
a teremben. A falakon tablak flggnek ; rajta nagy nagy-
betlik és kis nagybetlik meg nagy Kkisbetlk és kis kis-
betlik, hogy a betegek lassak, illetve ne lassak. Ha én
jovok sorra majd, akkor egy kilométerrdl, hattal a tabla
felé és becsukott szemmel is elolvasom, mert mér tudom
kivilrél: L, P, 0, R, F, D, Z

— Kiss Miska!

Kiss Miska jelentkezik, leliltetik egy székre, mely
a vilaglrnek kilén e célra meghatérozott pontjan All.

— Mi a panasza?

— Nem szoktam én kérem panaszkodni; csak arra
kérném, kisasszony, nézze meg a szememet. Ha valami
nagyon tavoli targyat nézek, — példaul a soroksari
templomot — akkor azt olyan messzinek latom.

— No jé. Mindjart meglatjuk.

A doktornéni a tablahoz megy és ujjaval odabdk a
legnagyobb betl ala.

— Milyen betli ez? EIl tudja olvasni?

— Azt a bet(it? Nem én.

A doktornéni kozelebb hozza a tablat.

— Hat most?

— Most sem, kérem.

A Kisasszony a paciens orrdra nyomja a pappen-
deklit.

— Es most?

Nem tudom elolvasni most se; csak szagolom.
Tud maga egyaltalan olvasni?

Hat nem ezt tetszett kérdezni eddig is ? Hiszen
azt mondom, hogy nem tudok Edesapam nem tanit-
tatott ra.

— Vegyen magauak egy ABC-és kdnyvet. Mehet !

— Bugyi Erzsi! (Ledl.)

— Mi a panasza ?

— Az iskoldban nem latok a tablaig.

A doktornéni befogja a jobb szemét.

Olvasd el a legfels§ betit.

Nem Iatom.

Héat evvel a szemeddel?

Most se latom.

Borzaszt6 ! Es midta van ez igy ?

Amiéta az a bacsi odaallt a betl elé.

bécsit elkergetik.)

No, most nézd. Milyen bet( ?

— B

Dehogy; hiszen az R!

Nekink a taniténéni azt mondta, hogy ez a B.
Hat a masikat, az X-et, el tudod olvasni ?
Nem, mert mi még csak a nagy Pénél vagyunk.
JOl van. Mehetsz. J6vé hdnapban gyere el megint.
Blédy Aurél!

Mi a panasza?

BORSSZEM JANKO

1916 januéar 9

— Jaj nekem sok panaszom van, kérem. Azel6tt
mindennap lattam a Kovacsot és egészen jol ; de amiota
kdlcsdn adtam neki 6t korondt, azdta nem latom. Azutan:
ha reggelig olvasok, nem birok éjszaka aludni ; ha pedig
pofon vernek, akkor Ugy szikrazik a szemem ... Tegnap
is ugy utottek pofon, hogy az6ta az egyik szemem olyan
beesett és a masik olyan Kkiesett.

— Mutassa a szemét!

[Kiveszi a pénztarcabol a bal szemét.)

— Tessék kérem. Ez (ivegbdl van, ez esett Ki.

— Mikor vesztette el a szemét?

— Nem vesztettem én azt el, kérem. A feleségem
csak ugy jott hozzam, ha elkdvetend6 ballépései felett
szemet hunyok. Eleinte kevesebbet, majd t6bbszor
kellett szemet hunynom. Végre pedig annyira vitte a
feleségem, hogy a bal szemem folyton csukva maradt.
Ezaltal egészen visszafejlédott.

— Akkor legjobb lesz, ha a szemet kivagjuk, igy
ni, — majd lagban megf6zzik, hogy tiszta legyen. J6v6
hétre készen lesz, akkor nézzen megint errefelé.

— Az lvegszemekkel nézzek errefelé? Nem rossz.
De még egy kérésem volna. Mit csindljak, ha aludni
akarok, mert most bizony hidba hunyom be a szememet.

— Tudja mit? Ejjelre vegye ki egyszer(ien az
livegszemét, tegye egy lavoarba és a lavoart fodje be
jol egy fekete kend6vel, hogy a lavoarban sotét legyen,
akkor majd el tud aludni. Isten vele!

— Kérem, itt volna még egy Oreg beteg, —
mondjak rdm mutatva.

A doktornagysadga hozzam jon. Konstatalja, hogy

szemeim megtortek, szépen lezérja 8ket . . . Két apold
befektet a koporséba, kivisz a temet6be, ahol mint
gyogyultat lebocsatanak. héjé

Angol diadal

Az angol hdsok mar megint Hatalmas kis zsakmany esett
Nagy gy6zelmet arattak : A brittek bdsz kezébe

Elfoglaltak Szalonikit S nagﬁ am a foglyok szama
Es benne is maradtak. Négy konzultus népe. |[is:

Az angolok naP lelkinek
Nincs parja foldon s égben :
Felilmaltak dnmagukat

A szemérmetlenségben.
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Amikor a harcos hazajon

Tisza

O végzi most a békés munka napjat,
Ha hangja zeneill, orszagok figyelnek;
Minden szavat, minden kis mozdulatjat
Orakulumnak nézik, égi jelnek,

Ember csupan, de talpig tiszta férfi,

El nem ragadja karos indulatja.

Erds szavat a szomszéd is megérti

S lia gondolkodni tud, — meg is fogadja.

A nappal szarnyal 6, a felkeldvel,
Mert tudja jol: a tron homalyba veszne,
Ha nem ragyogna tundoklé erdvel
A magyar nemzet, magyar allameszme.

Kisdidkok

(Veres Janos villamoskalauz Jani fianak levele GriinhOz,
akinek bankigazgaté a papaja.)

Kedves Griin, miutdn megigértem neked, hogy a
vakacid alatt irni fogok s mivelhogy az iskoldban nem
taldlkozhatunk, hat megtartom a szavamat. A legnagyobb
Gjsdg, ami tortént a karacsony alatt, az volt, hogy egy
otomobilon két néni érkezett hozzank és hoztak egy
karacsonyfat és sok mindent, kdnyveket, viragot és kér-
deztem a mamatol, hogy hat igy néz ki a Jézuska, mire
azt mondta, hogy mindjart pofonit, ha nem fogom be
a szamat, igy hat befogtam.

De ez még semmi. Amikor este Ultlink a karacsonyfa
alatt a Demsik Pepivel meg a Peccer Toénival, mert
mind odacsdédiltek arra a hirre, hogy nalunk voltak
délutan oOtomobilon a Jézusk&k, egyszerre csak nyilik
az ajté és bejon rajta az én édes papam egyenesen a
frontrul, de te azt nem tudod, hogy az mi, mert a te
kedves papad mar harmadosztalyd katonai érdemkeresztet
kapott, ami annyit tesz, hogy valahol messze, a cinkotai
allomason veri vissza a sok pasasokat, akik utazni akar-

nak. Azért h6s. Amamam azt hitte, hogy a papa egy szellem, ¢hegyen homalyos Budapest.

mert mar kétszer gyertyat gyujtott, mikor a Svipszi Ugy
vonitott hajnalba, ahogy a halottakért szokas, pedig az
édes apam volt és hozott magaval mindenfélét: egy
kozdknak a liozentragerjat meg egy szerecsennek az
egyik szemét — és olyan hosszl volt a szakalla, hogy
nagyon féltem téle, de nem mutattam.

De ez még semmi. Azt mesélte, hogy mikor a
lIévészarokban munkasziinet van, Ggy mint paratlan
napon a villamosnél, akkor nagyon jél mulatnak. Van
mindenféle tarsasjaték és tudod, mint ahogy nalad van
a loversenyjaték, naluk van a bolhaversenyjaték. Majd-
nem olyan, mint a bolhaszinhdz. Egy papiroson huznak
vonalat. Mindegyik katona béacsi el6vesz egy bolhéat és
amelyik leghamarabb ugrik a végire, az a gy6ztes és
annak fizetnek harminc fillért. Az én papam bolhdja
tizen6tszor jott be els6nek, nyert rajta négy korona és
otven fillért és aztan eladta a eugszflirernek &t koronaért.
Ezért vett a mamamnak Stanislauba egy gyf(r(it. Nagyon
szép gy(r(t. Tyukszemgy(r(it. Mondta is a mama, milyen
gyéngéd férj a papa, ldm a Szlicsak semmitse hozott a
frontrul a feleséginek, még tyukszemgydiriit se, az is
igaz, hogy a Szlicsdknénak nincs is tyukszeme.

Az én édes papam nagyon szidta a te édes papadat,
de azért én jébaratod maradok neked, csak hozzal az

iskolaba sok suteményt, ami maradt karacsonyrul. Meg
pénzt is a moziba, hogy megnézhessik azt a hires
tizenegy ujju embert és a srapnelszem( sziizet. De

biztosan. Kulénben 6rok harag és magazas és feladlak
a tanar arnak. Tisztel Veres Jani 1. ) polg. isk. tanulo.

Sotétség
Hevés a szén, nem ég a villany. Homalyossag, ez kell a népnek !
Szép lang, ezentul fél ne villanj 5 kinek majdtydkszemére lépnek,
5 ha j6 az est, Fol nem visit ;
Sok a sotét fej ugyis itt.
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Mit keres?

— Mondja Weisz r, maga okos ember, mit keres
Petdr Szalonikiben?

— Hat az attul fugg. Egyik nap két frankot,
masik nap harmat.

i * 63erNes3téi ibenetefc * |

Bugontuli. (Oroszorszag, tabori posta 50) Az elmés Irasban
nyilvanvalé tdlzads homalyositja el a jészandéku szatirat. Heged(s
Lorant koréntsem azzal okolta meg az on &ltal idézett parlamenti
beszédében az indemnités elfogadasat, hogy a két tnréani faj
ga magyar és a bolgar) talalkozédsa megnyitotta utunkat Kelet
ele. M, akik végighallgattuk a beszédet, egészen szakszer(
érveket hallottunk Hegeddst6l. A turani passzus csupan lendiletes
befejezésnek szant szep frazis volt. On a frontra jutott Gjsag el-
nagyolt tuddsitdsabol olvasta ki a hamis gondolatkapcsolatot. —
Cs. I. (Tabori posta 96) Nagyon vidam. A legsikertltebb front-
kiildemenyek egyike. — M. Gy. (Debrecen) Az aprosag gyarlo. —
Nemo. Elnyult es el is laposodott. — B. F. Er0szakolt rimes és
rimtelen sorok, amikb6l csak elvétve csillan ki némi eredetiségre
vald torekvés. — Y. B. Talan legktzelebb. — S. I). (Nagyvarad.)
A mostani kiildemény mer§ ocsu volt. A naptart Utnak inditottuk.
— b. 1 A tiroli dalokat alkalomadtan kézoljuk. — Sz. J. Mind
a harom X(')n e. — Br. A I. dr. Kozel van mar a sorskerékhez.
—F. | ?ra .) Mulatsagos jonni fo% — L. E. Alkalmilag fol-
hasznaljuk. — Torzsvendeg. (Szeifert-kavéhaz.) (Jgy latszik, on
nagy cimerszakort6. On egy igazi cimeres. — K. M. ,Kez-
dédik a farsang, kezdddik a tanc. Az antant poféjan szornyd sok
a ranc. Itt meg ott megbukott a vad allianc, Joffrenak és French*
nek most mér allezanc.” igy dalol 6n és kozérdekbdl kéri a rigmus
kozlését. Mivel pedig nem meriink kikezdeni a kdzérdekkel, hat
kozéljuk is. — Dr. S. M. (Budapest.) A masodik majdnem meg-
kozelitette a mértéket. — Sz. Gy. (Babarc.? Most mar megigér-
hetjik : legkozelebb. — P. K. (Sarvér.) Tulsdgosan brutélis lenne.
Ezt a hangot majd csak a habor( utan éreztetjik azokkal a hires
legényekkel. — Cs. I. Egyetlen apr6sag valt be, de az nagyon
bevalt. — krs. Versekkel tdl vagyunk arasztva. Csak a szinét-
javat adjuk a termésnek. llyen kozepes poémakkal tessék talan
oIP/an napi- és hetilapokhoz fordulni, amelyek csupan formai tol-
telék gyanant kezelik a verseket és a puszta kozléssel elintézett-
nek t}artjék a honorarium kérdését is. — Tobb levélrél a jovo
szdmban.

Felel6s szerkeszt6: Dr. MOLNAR JENO
Mvészeti szerkeszt6 : BER DEZSO

BORSSZEM JANKO
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A Feller-féle joltevd, inakat és izmokat erésité

tagjainkban afajdalmakat.

12 Gveg bérmentve 6 korona Feller V. Jené gyogy-
szerésznél, Stubica, Central 55. sz. (Zégrébnlegyef — Tobb
mint 100,000 kdszonblevél és orvosi ajanlas.

Szeretné attorni

frontunkat a muszka, de hasztalan minden
er6lkddése, — nem teszi a l4bat tobbé
magyar foldre, nem izlelheti neg a

KOTANYI

PAPRIKAT.

Félzlet: Budapest, Teréz-kérat 7.
Fioklzletek: VI, Kun-utca 12. és
Szegeden, Karasz-utca 5. sz.
Newyork, 205, 2. Avenue, 13. Str.

Borsszem Jankot . o

Folderité szolgdalatra legalkalmasabb. A magyar katona
egyetlen vidam olvasmanya! Negyedévre 4 korona, egy
héra 1 korona 34 fillér. Kiad6éhivatal: V., Jozsef-tér 13
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Képrejtvény

Jutalma a BORSSZEM JANKO 1916-ra sz616 naptaranak
egy példanya. A BORSSZEM JANKO 2508 (1) szamaban
kozolt képrejtvény megfejtése

Réakospalota

A megfejtést 336-an kildték be. Nyertes dr. Tahy Pal
szézados-hadbird és dr. Nepkd Béla fé6hadnagy-hadbir6 (Kolozsvar)
lett, akik mint a rébusz szelvény bekiild6i megkaptak a Borsszem
Jankd 1016. évi Srapnel-naptarat. A Bbrsszem Janké naptaranak
kisorsolasdban résztvesznek a nem el6fizet6k is, ha ezt a szel-
vényt — az adatok kozlésével — bekildik a szerkesztéségnek.

NEV €S TaKAS : ..ocvviveeeieeeciieecteeeets e

Kiado tulajdonos : A BORSSZEM JANKO lapkiadd-részvénytérsasag.

SzerkesztOség: V., Karoly-kortt 4. Kiaddhivatal: V., Jozseftér 13.

El6fizetési ar: Egész évre 16 K — Fél évre 8 K — Negyed

évre 4 K Egyes szam éra 36 fillér. Megjelenik minden vasarnap.

Telefonszamok s Felel6s szerkeszt§ 33—24. Mivészeti szer-
keszt6 61—86. Kiadohivatal 138—05.

Aranyérem, Berlin.

BORSSZEM JANKO
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ongyogyitas.
Tudé-, gyomor-, maj-, epe-, vese-, bél- és
szivbajok, vérszegénység, érelmeszesedés,
sapkor, gorvélykor, estz, kdszvény, cukor-
baj, vizkér, csontbajok, idegbajok, sorva-
dasok, hidések, borbajok, kilitések, feké-
lyek, aranyér, férfi- és ndi beteg-
sé%ek (kimaradasok, zavarok), ha bar-
milyen idultek ir, legsikeresebben gyogyit-
hatok a természetes gydgymoéd szerint,
mely valamennyi hatasos gy6gymaédot
(vér-, nedv-, viz-, ndvény, diaetikus, meg-
ujité stb. gyogymddot) feldlel, egyesit s
az dsszes méregtelen gyogyszereket alkal-
mazza. Mindenki sajat otthonaban végez-
heti ezen kdrakat. Ez a moédszer német
nyelven mar tébb milli6 példanyban,
magyar nyelven pedig egy év alatt tiz-
ezer példanyban terjedt eh A betegségek
ismertet6jeleirdl kimerit6 lefrast, a gyogy-
kezelésrél részletes utasitasokat tartalma-
z6 3 koronéért konyvet kuld és a benn-
foglalt gydgyszerekr6l is gondoskodik az
»ASTER™ természetgyogyaszati folydirat

Budapest, Il1., Nad-utca 1.

irdetések

felvétetnek
a kiadoéhivatalban

7

-Vlargonal®“ hajfestd fés(i

tor. védve. Szamos
IVIA > utanrendelés bizo-
\% . nyitja Kivalo hata-
v s isat, mert szlrke
va?y vOros hajat

o > va

odi szOkére,

barnara vagy fe-

ketére fest. Jotallas mellett artalmat-

lan. Tobb évig hasznalhato. K 4.50.

Ismételadok kerestetnek. ,,Margonal™,
Berlin 21. S. W. 29

Cak Vidbken lakGkat Erceki

Barmilyen személyi és hazi szikség-

letet, Ogymint sz6nyeg, porcellan, kezi-

munka, Szovet, csipke, prém, fehér- és

ruhanemdiek, toalettszerek, ékszer, butor,

konyha és lakas, sport, jaték, mi- és

aJandektargKak, fes_me_nKek, régiségek,
aztartési cikkek.

Beszerzesét és komisz-
szlojat vallalom,

velem kozlend6 vagy altalam ajanlhato
cégeknel. ElGzetes  tanacscsal * arajan-
lattal dijmentes prospektussal szolgalok.

Soml6 J6zsefné I., Ag-utca 3.

13
Hadsegélyz6-sarok

ifIVATALOS$ )
(fADSEQ6IYEZO
SZIVAREKéAH UVELtY

Spwp

SZIVARKAPAPIR

Dohéanyz6 hazafiak!

Aki ~hivatalos Hadsegélyzd
szivarkapapirost és szivarka-
hivelyt hasznal, az hazafiasan
cselekszik, mert gyarapitja
az Ozvegyek és arvak
segélyalapjat.

Kaphato minden dohanytdzsdében

mmmmmmmmmmmmnmiilBiaaaaaiaiaia

HOLGYEK

kimaradaskor, zavaroknal
csakis a hatasos

Dr. Schweitzer-féle périsi

kilonlegességi szert

Egy (veg K 3.60 bérmentve. yengeljék. Artalmatlanségaért ke-
Egy kezeles 3 Uveg 11 korona. zessaq Ara 12 K, extraerés 16 K
Pilula K 4.50 az 0sszeg el6zetes gzatkiildés bérmentve és disz-

bekUIdéS(? mellett. kréten utanvéttel. Anton Gross
Egyediili raktar: kiviteli haza Budapest, Vili.,

Bibus U. 9. gyogyszertar JOozsef-korat 23. szam.
Wien, 1., Schottenring 14. bbbbbbbbbbbb bbbbbbbbbbb

a legjobb szer az orvosilag ki-
probalt és szamtalan esethen
bevalt

bbbbbb
bbbiitbbbbbbbbbbbbb

A francia lapokbdl
»El6kel6 és Kkivaldo vendége van mostandban a
francia nemzetnek. Hosszas tavoliét utan UGjra meg-
latogatott benniinket az Uristen s mint hirlik, hosszabb
id6t szdndékozik korlinkben tolteni.*

legjobb ajandék

" " 4
MILIRRUELIHC ~ Kohoges
a3l Bavaa AAtarrng
rekedtségnél,  hurut- dlm
nal, elnyalkasodasnal,

kozjegyzoleg hitelesitett bizonyl’tvénx orvosoktgl és
maganosoktol bizonyitja a biztos hatast. Csak 20

és 40filléres csomagokban, 60 filléres dobozban kaphaté gyégyszertarakban,
drogériakban és ahol a plakatok lathatok, Ne beszéltesse ra magat masra.

Fr. Kaiser, Bregeni.

bbbbbbbbb

bevalt kohogésnél,

meghilé-
seknel.
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1910 januar 9

Megjelentek a BORSSZEM JANKO kotszinnyomasd uj képes levelezGlapjai:
A HI JOBARATAINK

Az egész sorozat ara bérmentve 1 kor. 20 fill.

Ha bevonul

.Szanitec” tetlport

biztosan vigyen magaval!

Kaphatéd minden gyoégyszertarban és drogériaban
1 koroné&ért tabori csomagolasban.
Ahol nem volna, oda 3 dobozt utanvéttel kild

HT AUBER GYOGYTAR, MOHACS 10.

KOLCSON
RRIMIEEM

hadikdlcsdnre és minden t6zsdén
jegyzett papirra minden 0sszeget
azonnal folydésitunk.

I A Kkolcson apro részletekben torleszthets. A sorsjegyszamokat |
a letétjegyen elismerljuk._— Barhol zalogban levéd.
Ggyszintén részletfizetésre vasaro3t,de még ki
nem fizetett sorsjegyeket kivaltunk és rajuk

Ifenti kélcsont adjuk: Olcsé kamat és azonnali elintézés.

BEiIreiOBANKHIZ " fS StifigtSP

Szakorvos

D*~ KAJDACSY

b(:irgyégy_élsz, v, kérhéazi orvos
BUDAPEST, Vili., Jozsef-korut 2 G. sz.

Gydgyit biztos sikerrel, tapasztalatai alapjan : mindenféle bor-
bajokat, idegbetegséget, valamint ndi bajokat, Beoltasok: ,,Ehr-
lich 606“ mddositott legUjabb szerével. Vérvizsgalat Wasser-
mann tanar modszerével. Noknek kilon bejarat, levél U'ﬁjén
is gyogyulast talalnak azok, akik személyesen meg nem jelen-
hetnek, vagy a f6évarostol tavol laknak. Gydgyszerekrél gon-
doskodik. Szakszer(i konyvét barkinek ingyen kuildi, kéltség (30
filléres bélyeg) ellenében. Rendel : d e. 10—4-ifl és este 7—8-ig.
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Wagner Hangszer-Kiraly

BORSSZEM JANKO

orszagszerte elismert els6rendld magyar hangszer- és beszél6gépek aruhaza

Budapest, Ulti., J6zsef-korat 15.

Javitdészakmiihelyek.

Szamos kitlintetés.

Stismerd6levelek.

legUjabb milkedvelo hangszerer:

Varazsfuvola

Barki egy dra alatt megtanul-
hat rajta jatszani. A Varazs-
fuvola 20 acélhanggal és kel-
lemes bogé6kisérettel van el-
latva. Ara tokkal, iskolaval
csak 5 és 7 korona.

Csodaréztrombita

A hangverseny ,réztrom-
bita“ igen konnyen fujhat6
20 primahangot es 4 Kiséré
akkordot foglal magaban. Fi-
nom sarga réz Kivitelben,
hossza 45 cm., 12 billenty(ivel,
tokkal, iskolaval csak
és 9 korona.

T 6lcsérnelkdli
hangversenyhe-
szél ogep. Gyonyori
kiallitasd, rendkivul
tiszta és kellemes
hangu,valédi Eufon
tolcsérnélkili  hang-
verseny beszélégép,
200 drb. ttvel 30 K.
Eredetiségéért szava-
: tossagot vallalunk. :

Ovas! figyeljen a Wagner névre és a 15-0s hazszamra, hogy mashoz ne tévedjen.

Wagner
hangverseny-
beszelb6gép
E pompés kiallitast, hatalmas
hangu, 6riasi hangverseny-
beszolégép, 200 db. angol
koncert-tlivel csak 30 K.

Gyermekheged(
Kitiné hangu, jél kidol-
gozott, valodi barokkal fel-
szerelt gyermekhegedfi, bar-
mely nagysagban, vondval,
gyantaval...csak 12 kor.

A tédbori mlvészs?4j-
harmonika-készlet
3 darab kisalaku ,,M(ivész-
szajharmonika*, ~kulonféle
hangolasban, iskolaval, ajan-
dékkal csak 3 K Ugyanez
finomabb Kivitelben 4,5€s6 K.

Gitarcitera
Kottaismeret nélkil barki
azonnal jatszhat rajta. Igen
csinos kiallitasa és rendkivil
kellemes hangu. Ara kottaval
és felszereléssel 20 és 25 K.

Kérjen a sajat ér-
dekében ingyen
és bérmentve
fényképes hang-
szerarjegyzéket !'!

Tundérharangok

A, Tundérharangok* kova-
csolt vasallvanyon 15 6ssze-
hangolt fémcseng 6vei van
ellatva. Rendkivul kellemes
hangl . Barki azonnal jatsz-
hat raita. Aratokkal, verdkkel,
iskolaval.. csak 15 kor.

Iskolaheged

Kitln hangu, re nekul kidol-
gozott dombord ,,Stainer'-
hegedi, tokkal, vonéval és
16 darab felszereléssel eg\utt
Csak 12 kor. U?yanez fino-
mabb kivitelben francia he-
gedfialakt tokkal 23 és30 K

Megrendeléskor el6leg kildendé.

Kétsoros hangver-
seny harmonika

Magas finom szekrényd, 19
fedett billenty(ivel, 6 b6gével,
acél ha ngok kai, erésfa-
voval, gyéngyhazgombokkal
csak 30 K, fin. 40 K.

Jogasz-tarogato
Kezdbknek kulondsen ajanl-
hatd. Kezelése egyszerd, rend-
kivul kénnyd fnvasd méla-
bus tarogatd hangd, 5 bil-
lenty(vel, kilon francia sip-
nyelvekkel, csak 20 kor,
Finomabb 6 billenty(vel 25K
Nagy iskola ingyen

Okarina

Ezen 0j és kedvelt
hangszer a fuvola-
hoz hasonl6, rend-
kivil kellemes hangot
ad. Kevés gyakorlat-
tal a legrévidebb idé
alatt képes barki rajta
jatszani. Ara: 3, 4
és 5 korona

15
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Janudar végen jelenik meg

Tr? > * a MUCSﬂ A
iO»v«, ? {ONTON

A haborus kényvirodalom
szenzaciés kulénlegessége
Mdvészi illusztraciok
ARA 2 KORONA

Megrendelhet6 a Borsszem Jankdé kiado*
hivataliban, V. kér., J6zseMér 13. szam

Remeénytelenil tdrik sokan a cslz, kdszvény, neuralgia,
szuras, szaggatas sth. fajdalmait és meg keseritik ily mddon on-
maguk és csaladjuk~eletet. Ajaljuk ilyeneknek, hogy a fajdalmas
helyeket Feller-féle ,Elsa-fluiddal“ beddrzsdljék es a fajdalom
nyomban t@inni fog. 12 (veget bérmentve, 6 korondért kuld
Feller v. Jen6 gyogyszerész, Stubica, Central 55. szam. (Zagrab-
megye.) Allanddan otthon kellene tartani az enyhe hatast Feller*
féle  hashajt6 ,,Elsa-pilulakat” is, melyekbdl 6 doboz bér-
mentve 4 Kor. 40 fill.

DELI BAR . .
E , V., wurm-utca 2 Megnyilt

Modern valamint kényelmes beren-
dezésénél fogva az eddigi hasonlo
mulatohelyiségeket minden tekin-
tetben felilmalja. Szinhaz utan
Ragig friss vacsora. A kavéhazban Regplig
Rita  meam délutdn 5—7-ig zene ...... nyitva

flu HEGEDUS, Budapest, Jozsef-kort 51. sz. Férfiak
1K nk betegségeinek konyvét ingyen kildi.
DUIL1U (20 fillér bélyeg.) Rendel hétkdznapokon 4—8-ig.

SRAPNEL-NAPTAR

i» BORSSZEM JANKO SIKUTI
KALENDARIUMA 1916-ra

I"Cibb szaz adoma, éle, humoreszk, vers. Szaznal tobb eredeti illusz-
tiraci6. A BORSSZEM JANKO régi naptarainak szenzacids parja.

zerkesztették . MOLNAR JENO és BER DEzZSO
Mak és rajzolték: a BORSSZEM JANKO iréi és miivészei

Ara 2 kor.

Kaphaté minden kényvkereskedésben és az dsszes palyaudvari kdnyvarusoknal
valamint a Borsszem Jankd kiaddhivatalaban V., Jézsef-tér 13.

SZERKESZTOSEG: IV. kar., Karoly-aérat 4. szam, telefon: 33-24.

1916 janudar 9

Véletlentil még néhany
sorozat készletben van.

A Véletlen folytan néhany sorozat a ll-ik osztalyG nyeremény-

hlzésokra még készletben van, tehat ilyenek kaphatok. — Meg-

rendeléseket a sorozatokra sziveskedjék postafordultaval be-
kildeni, miutan ezek gyorsan elkelnek.

77501, 77502, 77503, 77504, 77505 91626, 91627, 91628, 91629, 91630
Mnd az 5 8 II-ik osztalya Mnd az 5 8 ll-ik osztdlyu
vételsorsjegy vételsorsjegy
ara 20 korona. ara 20 korona.

103024, 103025, 103026, 103027, 103028
Mnd az 5 4 Il ik osztalyl vétel-
sorsjegy ara 40 korona.

Egyes ll-ik osztalyu vételsorsjegyek arai:
I8 K4 14K8- 12 K16 Ulvagy 22K32-

A Torok-bankhaz sorsjegyei nagy keresletnek Orvendenek,

kérjuk tehat, hogy b megrendelését postafordultaval bekildeni

sziveskedjék. — A Il. osztalyi nyereményhlzds mér f, évi

januar hé 12-én és 13-an lesz. — Az eredeti sors-

jegyek utnvéttel vagy postautalvanyon tortént elGzetes befizetés
ellenében rendelhet6k meg.

Legnagyobb osztalysorsjaték-uzlet

BUDAPEST, Kdzpont; IIl, Szervita-ter 3. szam.

Surgényeim : TOROK. Telefoni 3—49.

KIADOHIVATAL: V. kar., J6zaef-tér 13. szadm, telefon :138—05

A Pesti Lloyd-UrsoUt nyomdaja, Budapest, Maria Valérla-utca 12.  (Nyomdaigazgaté : MA.EKUSjPAL.)



